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Triumf kwiaciarki

»My Fair Lady” wg ,.Plgmaliona” Shawsa. Libretto Alan Jay
Lerner, muzyka Frederick Loewe, Przekiad Antoni Maria~
nowlcz, (plosenki Janusz Minkiewicz). Teatr Komedia. Re-

izyseria Thomas

Andrew, Jan Biczyckl, Jaglenka Zychéw-

na. Scenografia Krzystyna Zachwatowicz, Kazimierz Wigniak.
Choreografia Thomas Andrew, dyrygent Mieczyslaw Nowa-

kowskl,

‘Wir6d niezliczonej ilodci a-)

daptacji i przerobek scenicz-
nych ,,My Fair Lady”, musical,
wyrosty z , Pigmaliona” Shawa,
od lat obiegajgcy sceny calego
Swiata, stanowi pozycje wyjat-
kowsg. Librecista Alan Jay Ler-
ner zaufal Shawowi; przystoso-
wujgce tekst do potrzeb komedii
muzycznej pozostal mu w za-
sadzie wierny, I dobrze zrobil.
Bo ten ,Pigmalion”, fapisany
przeszio p6t wieku temu, nie
potrzebuje makijazu, przerébek,

uzupelnienn i komentarzy. Jest|

Zywy, oléniewa najprzedniej-
szym dowcipem, satyrycznymi
ujeciamij natury spolecznej oraz
wspanialym rysunkiem trzech
postaci czotowych: kwiaciarki
uliczej Elizy, lingwisty Higgin-
sa, ktory robl z niej Swiatowg
dame { ojca jej Doolitla, smie-
clarza-filozofa.

W przeciwiefistwie do lez-
nych scen §wiata oraz do filmu
(hiewiele majgcego z Shawem
wspolnego), gdzie gloway akcent
polozony zopstal na strone wo-
kaing, * wizualng, a przede
wszystkim  widowiskowsa, w

Warszawie, ktéra w dziedziniee

komedii muzycznej ma piekne
tradycje § osiggniecla, skame-
ralizowano ,,My Fair Lady”, wy
dobyto na plan pierwszy sto-
wo, W rezultacie mamy do czy-
nienjia z komedia, przeplatang
muzyka, lekky, barwng, melo-
dyjng, latwo wpadajacg w u-
cho, dalekg od tandety, przy-
legajacg do sytuacji i postaci,
ktérym towarzyszy, Ujecie ta-
kie, rébwnie &miale jak ryzykow-
ne, miedzy innymj ze wzgledu
na tradycje, ktérymi mloda
»Lady” zdaiyla juz obrosngé,

wnatrz { stwarza miedsy nim { wi-
downia kontakt najbardaiej bezpo-
dredni, Przepyszne sa w jego wy-
konaniu piosenki i kuplety, a scena,
w ktbrej debrowolnie naklada sobie
kajdany = malderiskie, mnalezy deo
przebojéw wieczoru.

Trzecia czolowa postaé, pro-
fesor Higgins, kreowana -jest
przez go&cia na scenie ,,Kome-
dii” — Edmunda Fettinga.

Z poczitku jakby nieco oniefmie-
lony zetknieCiem sie 3 fenomenem
jezykowym, jakim jest Eliza, Fet-
ting ,rozkrochmala'’ si¢ w czefcl
drugiej, kiedy mglifcie zaczyna sb-
bie uswiadamiaé, 2e Eliza intere-
suje go nie tylko jako pojetna u-
czennica, Parlandowana piosenka
»Prezyzwyczailem sie” ma w sobie
lekkosé, brawure, a scena koficowa,
w ktOrej Eliza nakiada swemu mi-
strzowi pantofle, zniewala umiarem
i elegancja,

Kilka sléw o wykonawcach roét
pobocznych. Wyblla aie wiréd nich
CEZARY JULSKI w roll przyjacie-
la Higginsa, pulkownika Pickerin-
ga, réwniez oczarowanego Eliza;
ma doskonala prezencje, niemale
poczucie humoru, Spokojna, opano-
wana, wymowna w mimice, JA-
GIENKA ZYCHOWNA gra panis
Pearce, gospodynie w dommn Hig-
ginsa. Plastycznie zarysowala mat-
ke niewydarzonego profesora IRE-
{NA LADOSIOWNA, Btara gwardia
;uluhleﬁcbw Warszawy reprezento-

wymagalo doboru wykonaw-j
cow, przynajmniej czolowych,§

przede wszystkim z punktu wi-

dzenia komediowego kunsztu}

aktorskiego, -Nie bylo to Iat-
we, ale w koficu udalo sie nie-

mal zupelnie. Najwicksza nie-§
spodzianke sprawila jako Eliza }

Barbara Rylska,

Znajae tendencje tej aktorkli w
kierunku przerysowywania 1 prze-
jaskrawiania rél, ktore kreuje,
moina bylo mie¢ obawy, te c:eié
pierwszg sztuki, w ktorej Eliza
jest zamorusanym kocmoluchem
sprzedajacym kwiaty, przefolklory-
zuje i przetrywializuje. Nic podob-
nego! Kwiaciarka pierwszej czeéci,
zwlaszeza prologu, jest raczej nie-
dorysowana nit przerysowana, Fol-
klor Zzaznaczony zostal leciatkimi
kreskami., Natomiast w dalszym roz-
woju akcli Rylska zdobywa sie.ha
bardzo wysokiej klasy liryzm, me-
lancholie i zadume. Rylska moéwi
§wietnie tekst, w piosenkach | ku-
pletach -~ $wiadoma swoich mo#li-

wofcl wokalnych — nie stara sie |

byé wielka dpiewaczks.

Smieciarza Doolitla- gra We)-|

clech Rajewskl. I jego glowng
zaletg jest umiar, rezygnacia z
pecacych w tej roli wygtupbéw
1 blazenad.

Ten filozof, jedna 3 najkapital-
niejszych postaci scenicz

narda Shawa, ofiara IW%
moéwstwa | swego niemalego rosu-
mu, ma w sobie cieply, rozbraja-
Jacy humor, ktéry plynie od we-

wana fest godnle przes JAGE BO4
RYTE (krbolowa Transylwanii) 1
KAZIMIERZA DEBOWSKIEGO (lord
Boxington). Nie bardzo wudal siq
TADEUSZOWI ROSSOWI zakocha-
ny w Elizie Feddy Hiil. A Zoltan
Karpathy, lingwista weglerski od
siedmiu bolesci, to W wykonania
JERZEGO TKACZYKA figura, kwa-
litikujaca si¢ raczej do opery obe
Jazdowej.

ReZzyseria zblorowa, panbw
Thomsasa Andrewa, Jana Bi-
| czyckiego oraz Jaglenkl Zy-
|chowny, trudno wiecustalié na
czyje konto ujemne zapisaé na-
lezy jakby puszczony Iluzem
prolog, rozgrywajacy sie w u-
lewny deszcz przed operg lon-
dynska. Rozkreca sie to poi~
niej, ale w sumie ma sie wra-
zenie, Ze moze jeden rezyser
osiggnalby wiecej. Scenografia
Krystyny Zachwatowicz | Ka-
zimierza Wisniaka dba prawie
wylgcznie o to, by poszczegdl-
ne sceny szybko po sobie na=
| stgpowaty, (Kanapa w gabine-
cle Higginsa, wazny mebel, na
ktory raz po raz kto§ wskaku-
je, trudna do przyjecia), Ko-
|stiumy pomyslowe i gustowne,
orkiestra (dyrygent Mieczyslaw
Nowakowski) ani na chwile nie
zapomina o tym, ze jest tylko
akompanjamentem. Balet spra-
wny, w scenie na rynku kwia-
towym, przed $lubem Doolitla,
barwmy, pomyslowy, pelen
temperamentu.

JACEK FRUHLING




